del Sud Quotidiano || Data 28-05-2017

il Quotidiane pagia 15

Beisione TRPINTA Foglio 1 /3

Eduardo e il secolo breve
viaggio d’arte € umanita

De Blasi ricostruisce lUitinerario di un artista che ha
attraversato il “900, dalla Belle Epoquie agli anni del boom

di FIORERZN LANMIND

duardo De Fi-
 lippo e stato
un notevole

ve'. Il suo genio era gid in
9 azione mentre si consuma-
vano gli ultimi bagliori del-
1a Belle Epoque; ha poi at-
traversato le tragedie della guerra e le ansie
della ricostruzione per approdare infine tra
le complesse contraddizionidel boom econo-
micoeiconflitt sociali e generazionali degli
anmni Sessanta-Settanta. Un'acuta ricostru-
zione di questo lungo viaggio d’arte e uma-
nita ci & ora proposta nel volume “Eduardo”
(Salernoeditrice}, scrittodall’esperto Nieola
DeBlasi (iraitanti saggiall'attivo, hafirma-
foledizionecriticadell'interaoperateatrale
del maestro, curata insieme a Paola Qua-
renghi per i "Meridiani" della Mondadori),
che ha subito voluto sgombrare il campo da
alcuni ricorrenti equiveci: “De Filipponon é
stato ‘solo’ un grande attore ma é stato un
grandeautore teatrale ... le sue opere non
sonc manifestazione di un folclore cittadi-
no, né si riferisconcsolo a un ambitolocalee
tradizionale ma, anche nel chiusodi un am-
biente domestico collocato in una precisa di-
mensione geografica (e storica), portano in
scena temi dalla portata universale”.

Tra Pirandello e il neorealismo

Una delle prime tappe della straordina-
riaavventura di Eduardo riguarda proprio
i1 complesso (e da alocuni maliziosamente
frainteso} rapporto con la citta di Napol
che, neglianni Trenta, 1o spinse a ricercare
ed ottenere il consenso del pubblico nazio-
nale: “dopoaverfattoiconticon ilpassatoe
con la tradizione- ci ricorda De Blasi-
Eduardosi trovava a fareiconti con le pro-
prie ambizioni, peraltro sostenute anche
da riconoscimenti Iusinghieri non tutti in-
clusi nell'orizzonte cittadino”. Determi-
nante fu l'incontro con Pirandello che “per

gquanto celebrato e al massimodel suo pre-
stigio, era pur sempre un autore di teatro,
comprensibilimente interessato a conosce-
relenovita teatrali pit: rilevanti”. La colla-
borazione tra i due talenti culmind con la
stesura a quattro mani

de ‘L/abitc nuovo”

(commedia poco amata

dal fratello Peppino,

che pure la recitd): “dal

punfo di vista degli svi-

Iuppi sucecessivi I'opera

& come la prima avvisa-

glia di una incipiente

svolta drammatica, mentre non é da esclu-
dere che Eduardo volesse evitare di conno-
tare come pirandelliane tutte le novita di
quel periodo. In seguito I'originalifa di
Eduarde De Filippo come autore fu sempre
piti riconosciuta, ma in un modo o nell’al-
troil nomedi Pirandello fu spessochiama-
to in causa da critici, sia a proposito sia a
spropositc’.

Sopraggiunta la guerra, il maestro ne
rappresentd i devastanti effetti in ‘Napoli
milionarial’, con una sensibilith artistica
decisamente nuova: “La prima storia neo-
realista che circola in Italia nel 1945 é pro-
prio gquella di Gennaro Jovine e della sua
famiglia. Di stampo neorealista appare in-
fatti Ia scelta dell'autore di scrivere dopo
aver compiuto alcuni giri di osservazione
incitta, cosi comeénecrealista lattenzione
verso Ia vita di personaggi comuni inseriti
in unarealtastoricacontemporanea. Ama-
lia e (Gennaro Jovine non rappresentano
solo sé stessi, ma acquistanc funszione
esemplare come 1 personaggi del grande
realismo ottocentesco e del verismo. Come
gli umili manzoniani ecome i vintidel Ver-
ga, guesti personaggi fanno i conti con
una reaita cheli sovrasta, cercando di non
farsi travolgere”.

In BEduardo il microcosmo familiare co-
stituisce un punto d'os-
servazione privilegiato
per comprendere le in-
quietudini dell'umanita
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(cld accade anche quan-

do il dramma cede il

passo alla farsa esila-

rante, ad esempio con

Tancor giovanile ‘Peri-
colosamente’, di recente proposta al gran-
de pubblico televisivo nella rielaborazione
diGigi Proletti). Cié molto piaciutoun giu-
dizio che De Blasi ha riservato alle scene
ambientate a tavola, frequentemente pro-
poste nelle commedie, anche in quelle di
piti tardaproduzione: “{In ‘Sabato, domeni-
caelunedi’]ilragti domenicalediventa sin-
tomo di una crisi per singoli individui di
questa famiglia che sin dal sabato, per
quantoinconsapevolmente, si dannoda fa-
reper infossicarsi’ (Tovinarsi’) la domeni-
ca. Nella mancata corrispondenza tra le
aspettative e 1a conclusione del pranzo si
compie un fallimento di un rito conviviale
collettivo, come gia in ‘Natale in casa Cu-

plello’ o in ‘Napoli Milionarial’ Ma si pensi
anche al pasto mancato nell'inizio di "Mia
famiglia’ (e per analogia vengono in mente
1 pranzi ripefutamente interrotti che si ve-
dranno nel film Tl fascino discreto’ della
borghesi di Luis Bunuel, del 1972)".
La varieti dellalingua

De Blasi (che & docente di storia della lin-
gua italiana alla ‘Federico II" di Napoli) si
occupa con acume del “profilo sociolingui-
stico del personaggi”, proiettato in una di-
mensione multiforme: "proprio le diverse
soluzioni linguistiche che I'autore presen-
tain scena-enei testi- sonotra gli indizi pit
evidenti di come la sua intenzione non fos-
sequella di presentare bozzetti di unsingo-
lo ceto sociale o di una realta circoscritta’.
Ricordando come
“il carattere com-
posito della lingua
si percepisce me-
glio se si considera
che anche la realta
Iinguistica italia-
na € composita e
variegata”, il pro-
fessore ci propone
immovative rifles-
sioni sulla struttu-
raformale dei testi.
E cosli, “dopo aver
notate che molle
volte nella biblio- .
grafia precedente La copertina del volume
si accennava ad

aspetti linguisti-
ci’, ha ritenuto utile “considerare i festi
proprioinuna prospettiva linguistica, non
per descriverne minutamente le caratteri-
stiche fonetiche, morfologiche ecc., ma ap-
punto per considerarli nella loro variabili-
ta in rapporto alla realta linguistica con-
temporanea”.

Eduardo & stato anche un geniale speri-
mentatore. Cenerendiamo contoleggendo
le raccolte poetiche e soprattutio la tradu-
zione della ‘Tempesta’ shakespeariana, che
di sicuro non & un ‘fuori programma’ di fi-
necarriera: “l'opera~cidice De Blasi- giun-
geal termine di una vita vissuta in funzio-
ne del teatro (dalle comparsate infantili fi-
noalleregie degli ultimi anni) e a tutta I'e-
sperienza precedente si combina stretta-
mente, collegandosi a vari segnali di am-
mirazione di Eduardo per Shakespeare.
Guesta particolare

forma di collegan-
za che travalica i
secoli si fonda pro-
babilmente sulla
consapevolezza
che, sia pure in
tempi diversi, l'at-
tore autore e capo-
comico Shakespea-
re si sara trovato
ad affrontare nel
lavoro quotidiano
della creazione e
della rappresenta-
zione teatrale gli Luigi Frandelo

stessi problemi ar-

tistici e concreti, poi affrontati alcuni seco-
Ii dopo da Eduardd’. La stessa scelta della
lingua utilizzata nella traduzione, cioé il
napoletano seicentesco di Giambattista Ba-
sile e dell’abate Pompeo Sarnelli, evidenzia
la profonda sapienza di un uomo che, per
amore assoluto del teatro, sa essere anche
attento filologo, peraltro capace di suscita-
re emozioni profonde attraverso la sola
rappresentazione vocale.

Nella premessa al volume, De Blasi i ri-
corda che la sua unica aspirazicone e quella
di “proporre ailettori la descrizione di fatti
che suscitino la curiosita e la spinta ad am-
pliare le letture” e a “veders, rivedere, leg-
gere un'opera di Eduardo”. Possiamo con-
fermare che ha centrato efficacemente l'o-
biettivo.
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Eduardo De Filippo sul palco

——

Eduardo De Filippo sul palco

La prima storia neorealista
che circola in Italia nel 1945 é
L quella di Gennaro Jovine N

Nicola De Blasi
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